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Avixveutng mapovaoiag opodng LAB 18709

MoéAig ayopacate éva mipoiov GEV uPnAng mowdétntag. Alapaocte
TIPOCGEKTIKA TIG TAPOUOEG 0dnyieq XPnRong, TPOKEIMEVOL va
Staopaliotei N anmpooKoTiTn AEITOLPYia Tov TPoiovtog. PuAdgte
ETIPEAWG TIG TIAPOVCGEG 0dNYiEG, OE TIEPITITWON TIOL XPEIACTEL va
TG Stapacete §ava oto HENAOV.
TpoTog Asitovpyiag
O avixveutng mapouciag Aettoupyei olOpdpwva pe TNV apxni ING
Texvoloyiag TadnTikwy uTepLBpPwv. Méow evog aioBntripa PIR o
QVIXVEUTNG Ttapouciag avTihapBavetal oto Tedio kataypadng Tou TiG
KIVOUUEVEG TINYEG BEPUOTNTAG KAL EVEPYOTIOIEL TOUCG CLVOEDEUEVOLG
KaTavoAwTéG avtopata. Oi Tnyég Beppotntag oe akwvnoia Oev
€VEPYOTIOIOUV TOV  QVIXVELTH Tapouciag. H puBulldpevn Twn
evalodnoiag dwTIopoL GPOVTICEL WOTE O AVIXVEUTNAG VA AELTOLPYEL
KAT ETIIAOYN TNV NUEPA Kal Tn vUxta N pOvo OTO OKOTAdL. Me
Tov TOoTtoBeTNEVO Xpovodiakorttn (Timer) puBuiCetar n Sidpkela
EVEPYOTIOINONG TOL CLVOESEPEVOL KATAVAAWTH (E1K. G).
Ymodeielg acpaleiag
H eykatdotaon emiTpETETAL VA EKTEAEITAL POVO ATIO EIOIKO
AauBavovtag vmown TIC TIPOSIAYPADES EYKATACTAONG TIOL
loxvouv oe kaBe xwpa. OLepyaacieg eykaTaoTaonG ETITPETETAL
va yivovtal pyoévo otav Oev UTIApxel TAON, yla AuTov TO
AOYO, ATIEVEPYOTIOIEITE OTIWOONATIOTE TNV ACHAAEID TOU NAEKTPIKOL
KukKAWpatog. EAEyEte Tipiv amo tnv évapfn Twv epyaciwv, av xel
mpaypatt pndeviotei n TAon oto KaAAwdlo obvdeong! e (nuieg
TIOU TIPOKUTTTOLV ATTo TN UN TAPNoN QUTWV Twv 08nywwv xpriong, dev
loxvel n agiwon eyyonong! Na emakolouBeg CNUIEG, N ETAPEQ pag
dev avaiapPdvel kapia gvbovn! Ze LMKEG {NUIEG 1] TPAUHATIOHOLG
TIOL TIPOEEVOUVTAL ATIO Un EVOEBELYUEVO XEIPLOPO N Un TNENoN Twv
uttodeifewv aodaleiag, n etapeia pag dev avalapPavel kapia
€VuBLVN. Z€ QUTEG TIG TIEPITITWOELG AKLUPWVETAL KABE agiwon eyydnong.
lMa Aoyoug aoodaleiag kal adelag Oev ETUTPETIOVIAL AUTOOXESIES
TPOTIOTIOINOEIG KAV AAAAYEG 0T CUOKEUN.

2Tn ypappn olveeonG TIPETIEL VA eival EVOWHATWHEVN pia acddalela

10A obpdwva pe To EN60898-1 TtuToG C.

Znueio TommodETnong

H aopaleoTepn kataypadr Twv KIATEWV ETIITUYXAVETAL OTAV T ATOUA
Kivouvtal eykapota (kat OXI katevbeiav) Tipog Tov aviyveutr. Na auto,
0 aviXveuTnG Ttapousiag opodnc Ba Tpémel va Torobeteital TTavtote
Je TETOLOV TPOTIO, WOTE TA ATOMA Va PNV Kivouvtal Kateubeiav Ttpog
autov (ek. F).

TpoéTog TotoBéTnong
O avixveuTng Ttapouaiag opodrG PTTopEi va ToTtoBeTBel katd eTiAoyn
XWVEUTOG oTov coBA(eIK. A) 1] PE TO KOUTI TIOL TOV OUVOSEVEL ETIAVW
otov oofd (ek. B) i pe eowTepIkn eykataotaon otnv opodr) (eik. C).
Eykataotaon Tou avixveutn mapouaciag opodpng
ATIOPAKPUVETE TOV SIAKOOUNTIKO SAKTUAIO TIEPLOTPEDOVTAC TOV TIPOG
Ta aplotepd (ek. D).
XwveuTn eykataotacn otov cofda opodrg
ZUVIOTATAL N XPrion EVTOIXIOPEVOL KOUTIOU avaioyou Bdboug yla Tio
artAn eykataotaon. AQapeaTe TA KALTT YA TNV ECWTEPIKN EYKATAOTACN
oTNV 0podr] Kal TOTIOBETNOTE TOV aviXveuTH cludwva pe TNV €1K. A + E.
Eykataotaon emavw otov cofd opodnig
H eykataoTtaon Tou KOUTIOU KAl TOU QVIXVEUTH €TAvw otov cofd Ba
TIPETIEL VA Yivel OTIWG Tieplypddetal otny €ik. B + E.
EowTtepiki eykataotaocn otnv opodn
Avoi€te pia tpUTa olpdwva pe v €iK. C otnv Yevdopodr). H
€YKATAOTAON TOU QVIXVELTH Ba TIPETTEL va yivel cOudwva pe TNV k. C
+ E. Eivalr amoA0Twg avaykaio ol oTtég yia 1o Tépacpa Twv KaAwdiwv
va dlavoltouv Kat va Siapopdwbolv, pe KATAAANAO avakoudloTIKO
e€dptnua Katamdvnong, cvudwva pe t Slatourn Toug.
PuBuioeig (eik. G)
TIME PUBuion xpovou yia tn Sidpkela evepyortoinong Tep. 5 6euT. -
30 Aetttd
LUX PuBuiCopevn Tpr evawodbnoiag pwtiopou yia tep. 10 Ewg
2.000 Lux.
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Acttoupyia eAéyxou/doKipn Kivnong

Evepyottolr|ote TIaAL TNV aodAAEId TOL NAEKTPIKOL KUKAWUATOG. =EKIVA
évag autoeAeyxog yia Tiep. 60 Geut. katd tn Sidpkela Tou OTIoioL
elval evepyoTIoINpEVO TO oLVOESEUEVO dwG Kal avAaBel n KOkkivn LED
Slapkwg. Metd tn AAgN TG SOKIPACTIKAG dAoNG TO oLVOESEPEVO DWG
kat n LED ofrivouv amd péva toug. Ztpedte Tov pubuiot Time otn
B¢on ,Test” (k. G). Me kAdBe kataypadn KIvAoEWV evepyoTIoleiTal TWPA
n KOkkivn LED kat To cuvdedepévo dwg yla 2 deut. H dokiur autr oag
BonBa va opioete TNV TIEPLOXN KATAYPADNG.

Metd Tnv etituxn AREN TOL AUTOEAEYXOUL Kal TNG SOKIUNAG Kataypadnig
UTIOPE(TE VA PUBHICETE TOV XPOVO AOPAVEIAG Kal TNV Tr Lux (EK. G)
omnwg eoeig embupeite. Ma pn sm@upm’eq kataypadeg pmopeite va
Kavete amokpuyn cbpdwva pe tnv €. H pubpifovtag avaroya tn
pdoka Tou ¢akoU.

AvdaAvon BAaBwV - MPakTIKEG CUMPBOVAEG

BAapn Artia

P0Buion Aeitoupyiag oto mapadeiypa tng k. G wg €§AG:
500 Lux, 5 Aemttad

Av eloéNBel oTnV TiEPLOX KaTtaypadrq KATIOI0 ATOHO Kal To wg
nuépag/xwpou epdaviCel vPNAOTEPN TIUA ATO TNV TIUA TIOU E€XEL
TipopuBpLoTel oTOV avixveuTr| (oTo Tapadelypd pag 500 Lux), tote
TIAPAUEVEL O OUVOESEPEVOG QWTIOPOG  ATIEVEPYOTIOINUEVOG.  Av
HETAPANBEL TO GwG NUEPAG/XWPEOL Kat TIECEL KATW aTto Ta 500 Lux Kat
O QVIXVEUTAG Kataypdayel pia kivnon otnv Teploxn kataypadrg tov,
TOTE EVEPYOTIOEITAL O OUVOESEUEVOG PWTIOHOG VLA TN XPOVIKH 6lapK8la
adpavelag Tou £xeL PUBULTTEL OTOV AVIXVEUTH] (0TO TIAPASELYHA 5 AETTTd).
Me kdBe kataypaodr Kivnong o xpovog adpdvelag ekiva arod tnv apxn.
Av Katd Tn S1apKeLa TOL CUVOALKOU XpoOvou adpaveiag dev avayvwploTel
KATIOLA Kivnon, O QVIXVEUTHG ATIEVEPYOTIOLEL TOV OLVOESEPEVO PWTIONO
aro poévog Tou.

Amokataotaocn

O avixveuTng evepyoTttoleital TIOAL apyd
e TomtoBetnuevn paoka
e Kivnon petwrika
e AkaTdAANAo pEPOG

e P0BuLon TiEpLoXng Kataypadnig

® MNeplOTPEYTE TOV AVIXVEUTH
* Adalpeate T paoka
° METAKIVAOTE TOV QVIXVEUTN

Aev eTuTtLYXAVETAL N PEYLOTN EUPEAELQ

e TortoBetnon TToAD XapnAd

e YPnAoTePN TOTIOBETNON

* H dladopd Bepuokpaaiag avaueoa oto
TiepIBAAAOV Kal TNV Tnyr BeppotnTag sival

TIOAU HIKPN

O avixveuTAG evepyoToleiTal CLVEXWG N
Xwpic TN 6€ANON pag

® 3TNV TIEPLOYN Kataypadng avixvevovtal
TINYEG KAl KIVroelg BeppotnTag

OTIWG NALOKN akTvoBoAia/BEpuavon/

QVEPLOTHPEG K.ATT.

Ektog Aettoupyiag e Agv uTtdpxet Tdon

e Eykatdotaon nUITeAn

Q

e EAéyETe TNV aodalela
e EAéyETe TNV eykatdoTaon, TIg pubpioelg
e oAU PwTEIVOG XWPOG
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Ymodei€elg yia tTnv avakOkAwon
AUTH| 1] OUCKEUN Bev ETUTPETETAL VA ATTOPPITTETAL HACi e Ta
ﬁ OIKIOKA amoppippata. Ot ISIOKTATEG TIAAADY CUOKELWY eival
UTTOXPEWHEVOL ATIO TO VOHO Va ATTOPPITITOLY OWOTA TN GUOKELN
mm= TOUG. a TIEEPIOCOTEPES TIANPOPOPIEG PWTIOTE OTN SNUOTIKNA 1
KOLVOTIKI) apXr TNG TIEPLOXNG 0ag.

Texvika oToixeia

20vdeon SIKTOOL 230V ~, 50 Hz

Meploxn kataypadng 360°

Euperela Sidpetpog Tep. 7 m

P0BpLon xpovou mep. 5 6euT. - 30 Aetttd, pUBULION Xwpig StaBabpiocelg

AlokoTITNG evalodnoiag GwTiopoL
loxug ouvéeong

miep. 10 - 2.000 Lux, puBuion xwpic diapabuioelg
®oprtio (L) yia dwtiopd: p

AQuTITAPAG TIVPAKTWONG péy. 2000W
Aapttiipag ahoyévou péy. 1000W
Aaptttipag ¢Boplopod uéy. 900VA
Kartavawon toxbog mep. 0,5 W
Aettoupyiag 0°Céwg +45°C
ToTog Tipootaciag IP 20
Katnyopia mpootaciag I
Zpa eAéyxou TUV
2 LVIOTWHEVO VYOG EYKATACTAONG mep. 2,5 m
Alaotdoelg @112 mm

Y = Avolypa emtadng < 1,2 mm

H etaipeia diatnpei 1o dikaiwpa TEXVIKWV KAl OTITIKWY AAAAyWV Xwpig Tipoetdortoinan.
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Griestu kustibu detektors LAB 18709

Ar Sis ierices iegadi jus esat ieguvusi kvalitativu un augstvértigu
GEV produktu. Ladzam ruapigi izlasit So lietoSanas instrukciju,
lai panaktu netraucétu funkcionésanu. Riipigi uzglabajiet So
instrukciju, lai nepiecieSamibas gadijuma velak varétu taja
ielukoties.
Darbiba
Kustibu detektors darbojas péc pasivas infrasarkanas gaismas
tehnologijas principa. Ar PIR sensora palidzibu kustibu detektors
konstate kustigus siltuma avotus sava uztveres diapazona un
automatiski iesledz pieslegto iekartu. Nekustigi siltuma avoti detektoru
neaktivizé. Reguléjama kréslas veértiba lauj iestatit sistemu ta, lai
detektors stradatu diena vai nakti vai tikai krésla/tumsa. Ar iebuveta
taimera palidzibu tiek iestatits pieslégtas iekartas ieslégsanas ilgums
(att. G).
Drosibas padomi
Uzstadidanu drikst veikt tikai un vienigi specialists, iemot vgra
attiecigaja valsti visparpienemtos uzstadidanas prieksrakstus.
Darbus drikst veikt tikai bezstravas stavokli, Sai noluka
noteikti jaatsledz atbilstoSais elektriskas kédes drosinatajs.
Pirms uzsakt darbu, parbaudiet, vai piesleguma vada tieSam
nav spriegumal! Ja bojajumi radusies Sis apkalpos$anas instrukcijas
neievéroSanas rezultata, garantijas prasibas uz tiem neattiecas!
Meés neuznemamies atbildibu par netieSiem bojajumiem. Mes
neuznemamies atbildibu par traumam un materialajiem zaud€jumiem,
kas radusies nepareizas lietoSanas vai drosibas padomu neievero$anas
rezultata. Garantijas prasiba $ados gadijumos zaudé spéku. DroSibas
un normativu ievéroSanas apsverumu dé| iekartas labo$ana un/vai
parveidoSana pasu spekiem nav pielaujama.
Piesleguma vads ir jaaizsarga ar C tipa (10 A) drosinataju saskana ar
EN60898-1.
Montazas vieta

Dro$aka kustibas fikséSana tiek nodroSinata, ja kustiba notiek gar
detektoru (NAV veérsta uz to). Tade| griestu kustibu detektors vienmeér
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butu jauzstada ta, lai kustiba nebutu versta tiesi uz to (att. F).

Montazas veids

Griestu kustibu detektoru var uzstadit gan zem apmetuma (att. A), gan
virs apmetuma ar komplektacija ieklautas montazas karbas palidzibu
(att. B), gan, iebivejot griestos (att. C).

Griestu kustibu detektora instalacija

Nonemiet dekorativo gredzenu, pagriezot to pretéji pulkstenraditaja
virzienam (att. D).

Montaza zem griestu apmetuma

lesakam izmantot dzilu karbu uzstadiSanai zem apmetuma, kas
instalaciju padara daudz vieglaku. Nonemiet skavas iebuvésanai
griestos un instalgjiet detektoru saskana ar att. A + E.

Montaza virs griestu apmetuma

Montéjiet un instalgjiet karbu uzstadi$anai virs apmetuma, ka ari
detektoru, ka aprakstits att. B + E.

Montaza, iebuvejot griestos

Saskana ar att. C izgrieziet caurumu iekartajos griestos. Mont€jiet un
instaléjiet detektoru saskana ar att. C + E. Ir obligati nepiecieSams
atbilstoSi vada izmeéram izgriezt un uzstadit ievadu.

lestatijumi (att. G)
TIME Laika iestatijums ieslegSanas ilgumam apm. 5 sek. lidz 30 min.
LUX iestatama kréslas vértiba no apm. 10 lidz 2000 luksiem.

Testa reZims/parvietoSanas tests

leslédziet atbilstoSo elektriskas kédes droSinataju. Tiek uzsakta apm.
60 sek. ilga paSparbaude. Saja laika piesleégta gaisma ir ieslegta un
sarkana LED spid nepartraukti. Péc parbaudes fazes beigam pieslegta
gaisma, ka arl LED patstavigi izsledzas. Uzstadiet regulatoru Time
pozicija ,Test* (att. G). Tagad, konstatejot kustibu, katru reizi uz 2
sekundem tiek aktivizeéta sarkana LED, ka ari pieslégtais apgaismojums.
Si parbaude jums palidzés noteikt uztveres diapazonu.

Péc veiksmigas pasparbaudes un uztveres diapazona izméginasanas
iestatiet vélamo spidésanas laiku un veértibu luksos (att. G). VElamo

uztveres diapazonu saskana ar att. H var ierobezot ar Iecas masku.

Darbibas iestatijumu piemers att. G:

500 luksi, 5 min.

Ja uztveres diapazona ienak cilveks un dienas gaisma vai telpas
apgaismojums ir spilgtaks neka iestatijums detektora (pieméera 500
luksi), pieslektais apgaismojums paliek izslégts. Ja dienas gaisma vai
telpas apgaismojums klust tumsSaks neka Sie 500 luksi un detektors
fikseé kustibu sava uztveres diapazona, pieslegtais apgaismojums
tiek ieslegts uz detektora iestatito spidesanas laiku (pieméra 5 min.).
Fikséjot jaunu kustibu, spidesans laiks tiek startéts no jauna. Ja visa
spidesanas laika netiek fikséta kustiba, detektors automatiski izsleédz

D4

Padomi otrreizéjai izmantoSanai
So ierici nedrikst utilizeét kopa ar sadzives atkritumiem. Tadel
veco iericu 1pasniekiem ir pienakums nodot tas profesionalai
otrreizéjai parstradei. Vairak informacijas jus varat sanemt sava

mmm phHilsetas domé vai novada pasvaldiba.

pieslégto apgaismojumu.

Klumju analize - praktiski padomi

Traucéjums

Célonis

Novérsana

lesledzas ar novelojumu

e Jauzstada fiksacijas diapazons
e Uzstadita maska

e Frontala kustiba

® Neizdevigs novietojums

® Pagrieziet detektoru
* Nonemiet masku
e Parvietojiet detektoru

Netiek sasniegta maksimala aizsniedzamiba

e Uzstadits parak zemu
e Temperaturu starpiba ap siltuma avotu ir
parak maza

e Uzstadiet detektoru augstak

lesledzas nepartraukti vai nelaika

e Uztveres diapazona atrodas siltuma avoti
un siltuma kustiba ka saules stari/apkure/
ventilatori utt.

Nedarbojas

* Nav sprieguma
¢ Nepilniga instalacija

e Parbaudiet drosinataju
e Parbaudiet instalaciju, iestatijumus
e Telpas apgaismojums parak gaiss

39



Tehniska informacija

Tikla pieslggums 230V ~, 50 Hz
Uztveres diapazons 360°
Aizsniedzamiba apm. 7 m diametra
Laika uzstadiSana apm. 5 sek. - 30 min., bezpakapju regulé$ana
Kréslas sledzis apm. 10 - 2000 luksi, bezpakapju regulesana
Piesleguma jauda Slodze (L) apgaismojumam: p
Kvespuldze maks. 2000W
Halogénu spuldze maks. 1000W
Luminiscgjosa spuldze maks. 900VA
Jaudas paterin$ apm. 0,5W
Ekspluatacijas temperattira 0°Clidz + 45 °C
Aizsardzibas pakape IP 20
Aizsardzibas klase I
Kontrolzime TUV
leteicamais uzstad. augst. apm. 2,5m
Izmeéri @112 mm

p = kontakta atveres platums < 1,2 mm

Tehniskie un optiskie raditaji var mainities bez iepriekseja bridinajuma.
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Lubinis buvimo jutiklis LAB 18709

Jus jsigijote aukStos kokybés ,GEV“ produkta. Atidziai
perskaitykite Siag instrukcija, kad gaminys veikty nepriekaistingai.
Sig instrukcija rupestingai saugokite, kad véliau, prireikus, buty
galima dar kartg perskaityti.

Veikimo principas

Buvimo jutiklis veikia pagal pasyviuju infraraudonyjy spinduliy
technikos principa. PIR davikliu buvimo jutiklis savo aptikimo
diapazone fiksuoja judancius Silumos Saltinius ir automatiskai jjungia
prijungtus vartotojus. Nejudantys Silumos Saltiniai daviklio nejjungia.
Reguliuojama prieblandos verté uZztikrina, kad daviklis pasirinktinai
veikty dieng ar naktj arba tik pritemus ar sutemus. J[montuotu laikmaciu
yra nustatoma prijungto vartotojo jsijungimo trukmé (G pav.).

Saugos nurodymai
Montuoti  leidziama tik specialistui, atsiZzvelgiant |
standartinius nacionalinius jrengimo nurodymus. Galima
dirbti tik atjungus elektros jtampa, be to, butinai reikia
iSjungti atitinkama srovés grandinés saugikli. Prie$
pradédami dirbti patikrinkite, ar jungiamosios linijos is tikryjy
neveikia jtampa! Garantija nesuteikiama uz gedimus, jeigu nebuvo
atsizvelgta | Sig naudojimosi instrukcijg! Neatsakome uz tolimesnius
nuostolius! Neatsakome uz materialine Zalg arba Zalg asmenims,
jeigu buvo netinkamai naudojamasi saugos nurodymais arba nebuvo
| juos atsizvelgta. Tokiais atvejais neprisimame jokios garantinés
pretenzijos. Remiantis saugumo ir priimtinumo kriterijais, draudziama
prietaisa savavaliSkai perkonstruoti ir (arba) keisti.
| prijungimo laida pagal EN60898-1 turi buti integruotas C tipo 10 A
saugiklis.
Montavimo vieta
Judesiai patikimiausiai fiksuojami, kai judama skersai jutiklio (NE tiesiai
jo link). Todél buvimo lubinis jutiklis visada turéty buti sumontuotas
taip, kad jo link nebuty judama tiesiogiai ir betarpiskai (F pav.).

Montavimo budas

Lubinj buvimo jutiklj pasirinktinai galima montuoti po tinku (A pav.),
ant tinko, naudojant pridéta montavimo lizdg (B pav.) arba galima
imontuoti j lubas (C pav.).

Lubinio buvimo jutiklio jrengimas

Pasukdami prie$ laikrodzio rodykle, nuimkite dekoracinj Zieda
(D pav.).

Montavimas po tinku

Rekomenduojame naudoti gily potinkinj lizda, nes tai labai sumazins
jrengimo islaidas. Nuimkite montavimo ant luby gnybtus ir jrenkite
jutiklj pagal A + E pav..

Montavimas ant tinko

Virstinkinj lizda ir jutiklj sumontuokite/jrenkite kaip parodyta B + E
pav..

Montavimas lubose

Kabinamosiose lubose iSpjaukite skyle pagal C pav.. Sumontuokite/
jrenkite jutiklj pagal C + E pav.. Labai svarbu, kad pagal kabelio
dydj buty iSpjautas ir atitinkamai sumontuotas kabelio traukos
kompensatorius.

Nustatymai (G pav.)
TIME |sijungimo trukmeés laikas nustatomas mazdaug 5 sek.-30 min.
LUX reguliuojama prietemos verté mazdaug 10-2000 liuksy.

Bandomasis rezimas / éjimo testas

Veél jjunkite atitinkama sroveés grandinés saugiklj. Prasidés mazdaug
60 sekundziy trunkantis savaiminis prietaiso patikrinimas. Tuo metu
bus jjungtas prijungtas Sviestuvas ir nuolat Svies raudonas LED
Sviesos diodas. Pasibaigus bandomajai fazei, prijungtas Sviestuvas ir
LED Sviesos diodas savaime uzges. Reguliatoriy ,Time“ nustatykite j
padétj ,Test” (G pav.). Dabar, kaskart uzfiksavus judesj, 2 sekundéms
bus suaktyvintas raudonas LED Sviesos diodas ir prijungtas
apsvietimas. Sis testas padés Jums nustatyti aptikimo diapazona.
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Po sékmingo automatinio pasitikrinimo ir aptikimo bandymo pagal
pageidavima nustatykite reakcijos laika ir liuksy verte (G pav.).
Nepageidaujama aptikimo zona gali buti H pav. apribota pjaustomu
dangteliu.

Pavyzdyje (G pav.) funkcija nustatyta tokia tvarka:

500 liuksy, 5 min.

Jeigu asmuo jzengia j aptikimo zona, o dienos ar patalpos Sviesos verté
yra didesné uz jutiklyje prie$ tai nustatyta verte (pavyzdyje 500 liuksu),
tuomet prijungtas ap$vietimas nejsijungia. Kai dienos ar patalpos
Sviesos verté nukrenta zemiau 500 liuksy, o jutiklis savo aptikimo

Gedimy analizé - praktiniai patarimai

Gedimas Priezastis

diapazone uzfiksuoja judesj, tuomet jjungiamas prijungtas apSvietimas,
kuris SvieCia jutiklyje nustatyta laika (pavyzdyje 5 min.). Kaskart
uzfiksavus judesj, reakcijos laikas paleidziamas iS naujo. Jeigu per visa
reakcijos laikg judesys nebuvo daugiau uzfiksuotas, jutiklis savaime
iSjungia prijungta apsvietima.
Pastaba dél antrinio panaudojimo
Sj prietaisa draudzZiama utilizuoti su nerusiuotomis buitinémis
ﬁ atliekomis. Pagal jstatymus, seny prietaisy savininkai privalo
juos tinkamai utilizuoti.
bendruomenés valdyba.

Informacijos suteiks miesto arba

Pagalba

Isijungia per vélai

L]
® Priekinis judesys
¢ Nepatogi vieta

¢ Aptikimo diapazono nustatymas
Sumontuota uzdanga

e Pasukite jutiklj
¢ Nuimkite uzdanga
e Perkelkite jutiklj

Nepasiekiama maksimali veikimo zona e Per zemai jrengtas

e Sumontuokite jutiklj auk&ciau

* Per mazas temperaturos skirtumas tarp
aplinkos ir Silumos Saltinio

Isijungia nuolat arba kai to nereikia

* Aptikimo diapazone yra Silumos $altiniy

ir vyksta Silumos judéjimas, pvz., saulés
spinduliai / Sildymas / ventiliatoriai ir t. t.

Neveikia
¢ Ne iki galo jrengtas

e Néra elektros jtampos

e Patikrinkite saugiklj
e Patikrinkite jrengima, nustatymus
e Per ryski patalpos Sviesa

Techniniai duomenys

Maitinimas i$ tinklo 230V ~,50 Hz

Aptikimo diapazonas 360°

Veikimo zona apie 7 m skersmuo

Laiko nustatymas apie 5 sek.—30 min., reguliuojamas tolygiai
Prietemos jungiklis apie 10-2000 liuksuy, reguliucjamas tolygiai
Jungties galia Sviestuvo (L!) apkrova: p

Kaitriné lemputé maks. 2000W

Halogeniné lempa maks. 1000W

Liuminescenciné lempa maks. 900VA
Imamoiji galia apie 0,5 W
Naudoti tinkama temperatira 0°Ciki+45°C
Apsaugos rusis IP 20
Apsaugos klasé I
Patikros Zenklas TUV
Rekomenduojamas montavimo aukstis  apie 2,5 m
Matmenys @112 mm

p = tarpy plotis tarp kontakty < 1,2 mm

Pasiliekama teise atlikti techninius ir optinius pakeitimus apie tai nepranesus.
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Sufitowe czujki obecnosci LAB 18709

Kupno niniejszego artykulu oznacza wybér wysokiej jakosci
wyrobu marki GEV. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie wyrobu,
prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszag instrukcja obstugi.
Instrukcje te nalezy starannie przechowywaé¢ do ewentualnego
pozniejszego uzytku.

Sposob dziatania

Czujki obecnosci dziatajg wedtug zasady biernej techniki podczerwieni.
Bierny czujnik podczerwieni powoduje wykrywanie przez czujke
obecnosci w zakresie detekcji poruszajacych sie zZrodet ciepta i
automatyczne wiaczenie dotaczonego odbiornika. Nieruchome
zrédta ciepta nie wiaczajg czujki. Regulowana wartos¢ oswietlenia
zmierzchowego zapewnia wybdr mozliwosci pracy czujki: w dzien i w
nocy lub tylko po zmroku (w ciemnosci). Wbudowany wytacznik czasowy
umozliwia ustawienie czasu wtaczenia dotaczonego odbiornika (rys. G).

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
Montaz moze by¢ wykonywany wytgcznie przez specjaliste,
przy przestrzeganiu obowigzujgcych w danym kraju
przepiséw dotyczacych instalacji elektrycznych. Dozwolona
jest wytacznie praca przy odtgczonym napieciu. W tym celu
nalezy bezwzglednie roztaczyé bezpiecznik wtasciwego obwodu
pradowego. Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy w przewodzie
podigczeniowym rzeczywiscie nie ma napiecial W przypadku
szkéd spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji
obstugi gwarancja wygasa! Za szkody wtérne nie przyjmujemy zadnej
odpowiedzialnosci! Nie przyjmujemy odpowiedzialnosci w przypadku
szkdd rzeczowych i obrazen ciata spowodowanych nieumiejetnym
postepowaniem lub niestosowaniem si¢ do uwag zwiazanych z
bezpieczenstwem. W takich przypadkach wszelkie roszczenia
gwarancyjne wygasaja. Z przyczyn zwigzanych z bezpieczenstwem i
dopuszczeniami technicznymi, samowolne przerébki lub modyfikacje
urzadzenia sg niedozwolone.
W przewodzie tgczeniowym musi by¢ zamontowany bezpiecznik typu C
wg normy EN60898-1 o wartosci znamionowej 10 A.
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Miejsce montazu

Najbardziej pewne wykrywanie ruchu mozna uzyskac, poruszajac
sie poprzecznie wzgledem czujki (NIE prosto na nig). Z tego powodu
sufitowa czujke obecnosci nalezy zawsze montowaé tak, by nie
poruszac sie wprost w jej kierunku (rys. F).

Sposo6b montazu

Sufitowa czujke obecnosci mozna montowaé podtynkowo (rys. A),
natynkowo przy uzyciu dostarczonej w zestawie puszki montazowej
(rys. B) lub wbudowac w sufit (rys. C).

Montaz sufitowej czujki obecnosci

Zdejmij pierscien dekoracyjny, obracajac go przeciwnie do kierunku
ruchu wskazéwek zegara (rys. D).

Montaz podtynkowy na suficie

Zaleca sie zastosowanie gtebokiej puszki podtynkowej znacznie
upraszczajacej montaz. Zdejmij zaciski do montazu w suficie i zainstaluj
czujke zgodnie z rys. A + E.

Montaz natynkowy na suficie

Zamontuj (zainstaluj) puszke natynkowa i
przedstawiony narys. B + E.

Montaz wpuszczany w suficie

Wytnij w podwieszanym suficie otwér zgodnie z rys. C. Zamontuj

(zainstaluj) czujke zgodnie z rys. C + E. Nalezy bezwzglednie

zastosowac wyciete odpowiednio do przekroju okablowania i wtasciwie

zamontowane odcigzenie przewodow.

Ustawienia (rys. G)

TIME Ustawienie czasu witaczenia oswietlenia od ok. 5 s do 30 min.

LUX Regulowana wartos¢ oswietlenia zmierzchowego od ok. 10 do
2000 Ix.

Tryb testowy/test przejscia

Wiacz z powrotem bezpiecznik wiasciwego obwodu pradowego.

Rozpoczyna sie test samoczynny trwajacy ok. 60 sekund. W jego trakcie

dotaczone os$wietlenie jest wtaczone, a czerwona dioda LED $wieci sie

czujike w sposéb

nieprzerwanie. Po zakonczeniu fazy testéw dotaczone oswietlenie
oraz dioda LED wytaczaja sie samoczynnie. Ustaw regulator Time w
potozenie ,Test” (rys. G). Przy kazdym wykryciu ruchu nastapi teraz
zaswiecenie sie czerwonej diody LED i dotaczonego os$wietlenia na
2 sekundy. Test ten pozwala kazdemu uzytkownikowi indywidualnie
wyznaczy¢ obszar detekc;ji.

Po wykonaniu testu samoczynnego i préby wykrywania ustaw
czas opOznienia wytgczenia oraz warto$c oswietlenia Lux (rys. G)
odpowiednio do wiasnych potrzeb. Niepozgdane wykrywanie ruchu
mozna wyeliminowaé, umieszczajagc na soczewce maskownice
zgodnie z rys. H.

Przyktad na rys. G przedstawia nastepujace ustawienia
funkcjonalne:

500 Ix, 5 min
W przypadku pojawienia sie osoby w obszarze wykrywania przy

Analiza btedow — wskazéwki praktyczne
Usterka Przyczyna

dziennym lub sztucznym oswietleniu wyzszym niz warto$¢ ustawiona
w czujce (tutaj przyktadowo 500 Ix), dotaczone oswietlenie pozostaje
wytaczone. Jesli oswietlenie zacznie by¢ stabsze niz wspomniane
500 Ix, a czujka wykryje w swoim obszarze detekcji ruch, nastepuje
wtaczenie dotaczonego oswietlenia na czas opdznionego wytgczenia
ustawionego w czujce (tutaj 5 min). Czas opdznienia wytaczenia
rozpoczyna sie od nowa przy kazdym wykryciu ruchu. Jesli w catym
czasie opdznienia wyfgczenia nie zostanie juz wykryty zaden ruch,
czujka samoczynnie wytaczy dotgczone oswietlenie.

Uwagi dotyczace recyklingu
Niniejszego urzadzenia nie wolno usuwa¢ razem z
ﬁ niesortowanymi odpadami domowymi. Posiadacze zuzytego
sprzetu sg ustawowo zobowigzani do zapewnienia prawidtowej
mmm tylizacji urzadzen. Odpowiednie informacje mozna uzyskac u
odpowiednich wiadz miejskich lub gminnych.

Rozwigzanie

Czujka wiacza sie zbyt pézno

L]
L]
* Ruch na wprost
L]

Ustawienie obszaru detekcji
Zatozona maskownica

e Obréé czujke
e Zdejmij maskownice
® Przenies$ czujke w inne miejsce

Niekorzystne miejsce umieszczenia

Nie jest uzyskiwany maksymalny zasigeg

e Czujka zamontowana zbyt nisko

e Zamontuj czujke wyzej

e Zbyt mata réznica temperatury pomiedzy
otoczeniem a zrédtem ciepta

Czujka wigczona na state lub zataczajaca sie
w niepozadany sposob

e W obszarze detekcji znajdujg wystepuja
zrédta ciepta lub ruch zwigzany z cieptem,

jak promieniowanie stoneczne,
ogrzewanie, wentylatory itd.

Czujka nie dziata e Brak napiecia

¢ Niekompletna instalacja

e Sprawdz bezpiecznik
e Sprawdz instalacje i ustawienia czujki
® Pomieszczenie oswietlone zbyt jasno
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Dane techniczne
Przytacze zasilania sieciowego
Obszar detekgiji
Zasieg
Ustawienie czasu
Wytacznik zmierzchowy
Moc przytagczeniowa
Zaréwka
Zardwka halogenowa sieciowa/
niskonapieciowa
Swietlowka
Pobdr mocy
Zakres temperatur pracy
Stopien ochrony
Klasa ochrony
Atest
Zalecana wysoko$¢é montazu
Wymiary

230V ~, 50 Hz

360°

Srednica ok. 7 m

ok. 5 s — 30 min, regulowane bezstopniowo
ok. 10 — 2 000 Ix, regulowany bezstopniowo
Obcigzenie (Ll) oswietlenia: p

maks. 2000W

maks. 1000W
maks. 900VA
ok.0,5W
0°Cdo+45°C
IP 20

TUV

ok.2,5m
@112 mm

p = szerokos¢ rozwarcia stykéw < 1,2 mm

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych i wizualnych bez wczesniejszego powiadomienia.
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Senzor de prezenta pentru tavan LAB 18709

Prin cumpararea acestui articol v-ati decis pentru un produs GEV
de inalta calitate. Pentru a asigura o functionare fara probleme,
va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare.
Pastrati cu grija aceste instructiuni, pentru a le putea consulta
mai tarziu in caz de necesitate.

Principiul de functionare

Senzorul de prezenta functioneaza pe principiul tehnologiei cu
infrarosu pasiv. Cu ajutorul senzorului sau PIR, senzorul de prezenta
detecteaza sursele de caldura aflate in miscare in aria sa de acoperire
si activeaza automat consumatorii conectati. In cazul surselor de
caldura care nu se afla in miscare nu se activeaza senzorul. Nivelul
de luminozitate reglabil asigura posibilitatea de setare a functionarii
senzorului pe timp de zi/noapte sau doar in amurg/cand este
intuneric. Cu ajutorul temporizatorului integrat se seteaza durata de
activare a consumatorului conectat (Fig. G).

Instructiuni de siguranta
Montajul poate fi efectuat doar de catre un specialist,
cu respectarea normelor de instalare specifice tarii
unde are loc instalarea. Lucrarile se vor efectua doar cu
alimentarea electrica oprita, pentru aceasta deconectati
neaparat siguranta corespunzatoare a circuitului electric. Inainte
de inceperea lucrarilor, asigurati-va ca nu exista tensiune in
cablul de conectare! In cazul daunelor cauzate de nerespectarea
acestor instructiuni de utilizare se anuleaza garantia! Nu ne asumam
raspunderea pentru daunele consecventiale! Nu ne asumam
raspunderea n cazul daunelor materiale sau personale cauzate
de manipularea neadecvata sau nerespectarea instructiunilor de
siguranta. In aceste cazuri se anuleaza garantia. Din motive de
siguranta si autorizare nu este permisa modificarea in regie proprie si/
sau modificarea echipamentului.
Cablul de alimentare trebuie protejat cu o siguranta de tip C, de 10 A,
in conformitate cu EN60898-1.

Locul de montaj

Cea mai sigura determinare a miscarilor este cand miscarea are loc
transversal fata de senzor (NU perpendicular). De aceea senzorul de
prezenta pentru tavan ar trebui intotdeauna pozitionat astfel incat
miscarea sa nu aiba loc direct spre senzor (Fig. F).

Tipul de montare

Senzorul de prezenta pentru tavan poate fi montat la alegere ingropat
(Fig. A), prin montare aparenta intr-o doza de montaj atasata (Fig. B)
sau pe tavan fals (Fig. C).

Instalarea senzorului de prezenta pentru tavan

Indepartati inelul decorativ rotind in sens invers acelor de ceasornic
(Fig. D).

Montare ingropata in tavan

Va recomandam sa utilizati o doza ingropata adanc, ceea ce ar
simplifica foarte mult eforturile pentru instalare. Indepartati clemele
pentru montare pe tavan si instalati senzorul conform Fig. A + E.

Montare aparenta pe tavan
Montati/instalati doza pentru montare aparenta, precum si senzorul
conform descrierii din Fig. B + E.

Montare pe tavan fals

Faceti o gaura in tavanul fals conform Fig. C. Montati/instalati
senzorul conform Fig. C + E. Este absolut necesar ca mansonul
pentru reducerea tensionarii sa fie sectionat si montat conform
dimensiunii cablului.

Setari (Fig. G)

TIME Setarea duratei de activare intre cca. 5 sec. si 30 min.

LUX Nivel de luminozitate reglabil intre cca. 10 si 2.000 Lux.

Modul testare/test mers R

Activati din nou siguranta circuitului electric. Incepe o testare automata
de cca. 60 sec. In acest interval sursa de lumina conectata este
aprinsa si LED-ul rosu lumineaza continuu. Dupa finalizarea etapei
de testare, sursa de lumina conectata si LED-ul se sting automat.
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Setati comutatorul Time in pozitia ,Test” (Fig. G). La fiecare detectare a
miscarilor LED-ul rosu si sursa de lumina conectata se activeaza timp
de 2 sec. Acest test va ajuta sa stabiliti aria de acoperire.

Dupa efectuarea cu succes a testului automat si a testului privind aria
de acoperire, setati timpul in care ramane aprinsa lumina si valoarea
Lux (Fig. G) in functie de dorintele dumneavoastra. Aria de acoperire
poate fi limitata cu ajutorul unei masti cu lentile conform Fig. H.

In exemplul din Fig. G functionarea este setata astfel:

500 Lux, 5 min.

Daca o persoana intra in aria de acoperire si lumina zilei/ lumina
ambientala este mai puternica decat valoarea setatd pentru senzor
(in exemplu 500 lux), sursa de lumina conectata ramane stinsa. Daca
lumina zilei/ lumina ambientala scade sub 500 lux si senzorul detecteaza

Analiza defectiunilor - Sfaturi practice

o miscare in aria sa de acoperire, sursa de lumina conectata se aprinde
pentru durata setata pe senzor pentru care va ramane aprinsa lumina (in
exemplu 5 min.). La fiecare detectare a miscarilor timpul in care ramane
aprinsa lumina se restarteaza. Daca in intreg intervalul in care trebuie
sa ramana aprinsa lumina nu se mai detecteaza nicio miscare, senzorul
stinge in mod automat sursa de lumina conectata.

Instructiuni privind reciclarea
Acest aparat nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul menajer
ﬁ nesortat. Posesorii aparatelor vechi sunt obligati din punct
de vedere legal sa elimine respectivele obiecte in mod
Emm corespunzator. Puteti obtine mai multe informatii la administratiile
locale, respectiv zonale.

Defectiune Cauza Remediere

Senzorul actioneaza prea tarziu e Setarea ariei de acoperire e Rotiti senzorul
e Masca montata e Scoateti masca
e Miscare frontala e Repozitionati senzorul
e | ocatia este inadecvata

Nu se atinge raza maxima de actiune * Senzorul este instalat prea jos
Diferenta de temperatura dintre mediu si

e Montati senzorul la o inaltime mai mare

sursa de caldura este prea mica

Senzorul este permanent activat sau se
activeaza cand nu este necesar

o in aria de acoperire se afla surse de
caldura si miscari ale surselor de caldura,

precum razele solare/sisteme de incalzire/

ventilatoare, etc.

Senzorul nu functioneaza

¢ Nu exista alimentare cu tensiune
¢ Instalarea este incompleta

e Verificati siguranta
e Verificati instalarea, setarile
e | umina ambientala este prea puternica

Date tehnice
Conectare la retea
Aria de acoperire
Raza de actiune
Reglare intervale de timp
Comutator de intuneric si lumina
Tensiune de alimentare
Bec
Lampa cu halogen AC/ NV
Lampa fluorescenta
Putere absorbita
Domeniul temperaturii de functionare
Tipul de protectie
Clasa de protectie
Marca de certificare
Inéltime de montaj recomandata
Dimensiuni

p = deschiderea contactului < 1,2 mm

230V ~, 50 Hz

360°

cca. 7 min diametru

cca. 5 sec. - 30 min, reglabil fara trepte intermediare
cca. 10 — 2.000 Lux, reglabil fara trepte intermediare
Sarcina (S!) pentru iluminat: p

max. 2000W

max. 1000W

max. 900VA

cca.0,5W

0°Csi+45°C

IP 20

Il

TOV

cca.2,5m

@112 mm

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice si de design fara a anunta in prealabil.
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Stropni javljalnik prisotnosti LAB 18709

Z nakupom tega izdelka ste se odlocili za zelo kakovosten izdelek
znamke GEV. Natanéno preberite ta navodila za delovanje. Tako
boste zagotovili brezhibno delovanje izdelka. Navodila skrbno
shranite, saj jih boste morda potrebovali tudi pozneje.

Nacin delovanja
Javljalnik prisotnosti deluje po principu pasivne infrardece tehnologije.
Javljalnik prisotnosti v obmocju zaznavanja s pomocjo PIR-tipala zaznava
gibanje teles, ki oddajajo toploto, in samodejno vklopi prikljucene
porabnike. MirujoCi viri toplote ne vklopijo javljalnika. Z nastavljivo
vrednostjo svetlosti lahko izberete, da javljalnik deluje podnevi in ponoci
ali pa samo v mraku oziroma temi. Z vgrajenim Casovnikom lahko
nastavite ¢as do vklopa prikljuéenega porabnika (sl. G).
Varnostna navodila
Montazo lahko izvede le strokovnjak, pri ¢emer mora
upostevati veljavne lokalne predpise za namestitev. Z napravo
lahko delate samo, kadar ta ni pod napetostjo, zato obvezno
izklopite varovalko zadevnega tokokroga. Pred zacetkom
dela preverite, ali je prikljuéna napeljava dejansko brez napetosti!
Pri Skodi, do katere je priSlo zaradi neupostevanja teh navodil za
uporabo, garancija ne velja! Za posredno skodo ne odgovarjamo! Za
materialno $kodo oz. telesne poskodbe, do katerih je priSlo zaradi
nepravilnega rokovanja ali neupoStevanja varnostnih navodil, ne
odgovarjamo. V taksnih primerih prenehajo vse garancijske pravice.
Zaradi varnosti in zahtev atesta je prepovedano samovoljno predelati
in/ali spremeniti napravo.
Prikljucni kabel mora biti opremlijen z varovalko 10 A v skladu s
standardom EN60898-1 tipa C.
Mesto montaze
Najbolj zanesljivo zaznavanje gibanja je dosezeno, kadar se premikate
preéno glede na javljalnik (NE neposredno proti njemu). Zaradi tega
montirajte stropni javljalnik prisotnosti vedno tako, da se osebe ne
premikajo neposredno proti temu javljalniku (sl. F).
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Vrsta montaze

Stropni javljalnik prisotnosti lahko montirate podometno (sl. A), s
prilozeno montazno dozo nadometno (sl. B) ali pa ga vgradite v strop
(sl. C).

Namestitev stropnega javljalnika prisotnosti
Z zasukom v levo odstranite okrasni obro¢ (sl. D).

Podometna montaza pod strop

Priporo€amo uporabo globoke podometne doze, ki znatno poenostavi
instalacijo. Odstranite stropna vgradna okvira in vgradite javljalnik, kot
prikazujeta sl. A + E.

Nadometna montaza pod strop
Nadometno dozo in javljalnik vgradite/instalirajte, kot je opisano na
sl. B+ E.

Montaza v strop

V spusceni strop izrezite luknjo, kot prikazuje sl. C. Javljalnik montirajte/
instalirajte, kot prikazujeta sl. C + E. Nujno je, da je razbremenitev
natezne sile izrezana glede na velikost napeljave in temu primerno
montirana.

Nastavitve (sl. G)
TIME Nastavitev ¢asa do vklopa na pribl. 5 sekund do 30 minut.
LUX Nastavljiva vrednost osvetlitve od pribl. 10 do 2000 luks.

Testni nacin/test gibanja

Ponovno vklopite vsakokratno varovalko za elektri¢ni tokokrog. Po pribl.
60 sekundah se zaCne izvajati samotest. Med tem ¢asom je prikljuc¢ena
lu¢ vklju€ena in rdeca LED dioda trajno sveti. Po zakljuCeni testni fazi
se priklju¢ena lu¢ in LED dioda samodejno izklju¢ita. Regulator Time
nastavite v polozaj ,Test” (sl. G). Ob vsakokratnem zaznavanju gibanja
se rdeCa LED dioda in tudi prikljucena razsvetljava vkljucita za 2
sekundi. S tem testom boste lahko dolo¢ili obmocje zaznavanja.

Po uspesno zaklju¢enem samotestu in poskusu zaznavanja sedaj
lahko po Zelji nastavite ¢as vklopa in vrednost v luksih (sl. G). Nezeleno
zaznavanje lahko preprecite s pomocjo maske za le¢osl. H.

Delovanje nastavite na primeru s slike G na naslednji
nacin:

500 luks, 5 min.

Ce neka oseba vstopi v obmocje zaznavanja in je dnevna svetloba/
svetlost v prostoru vec¢ja od na javljalniku nastavljene vrednosti
(npr. 500 luks), se priklju¢ena razsvetljava ne vklju¢i. Ce pade delez
dnevne svetlobe/svetlosti v prostoru pod omenjenih 500 luks in
javljalnik zazna gibanje v svojem obmocju zaznavanja, se priklju¢ena
razsvetljava vkljuci in ostane vklju¢ena tako dolgo, kot je nastavljen

Ugotavljanje in odpravljanje napak — prakti¢ni nasveti

¢as na javljalniku (npr. 5 min.). Ob vsakem zaznavanju gibanja se ¢as
vklopa ponastavi in zacne teci znova. Ce med celotnim ¢asom vklop
javljalnik ne zazna nobenega gibanja ve¢, se priklju¢ena razsvetljava
po izteku omenjenega ¢asa samodejno izkjuci.

Navodila za recikliranje
Te naprave ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi
ﬁ odpadki. Lastniki odsluzenih naprav so zakonsko obvezani, da
te naprave ustrezno odstranijo. Informacije boste nasli pri svoji
EmE |okalni upravi.

Motnja Vzrok Pomo¢

Vklop je prepozen ¢ Nastavitev obmocja zaznavanja ¢ Obrnite javljalnik
e Maska je namesc¢ena e QOdstranite masko
¢ Frontalno gibanje ¢ Obrnite javljalnik
(]

Neugodna lokacija

Najvecjega dosega ni mozno doseci o
e Temperaturna razlika

Prenizko montiran javljalnik

¢ Javljalnik montirajte visje
med okolico in

telesom, ki oddaja toploto, je premajhna

Stalno ali nezeleno preklapljanje
toplote in premikanja

¢ \V obmocju zaznavanja se nahajajo izvori

toplote, kot so

sonéna svetloba / grelniki / ventilatorii, itd.

Ne deluje

¢ Ni elektricne napetosti
e Namestitev ni popolna

e Preverite varovalko
e Preverite namestitev in nastavitve
e Okoliska svetlost prevelika
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Tehnic¢ni podatki
Omrezni prikljucek
Obmocje zaznavanja
Doseg
Nastavitev Casa
Svetlobno stikalo
Priklju¢na mo¢
Zarnica
Nizkonapetostna halogenska zarnica
Fluorescentna svetilka
Poraba moci
Temperaturno obmocje delovanja
Vrsta zascite
Razred zasc¢ite
Atest
Priporo¢ena visina montaze
Mere

p = Sirina odprtja kontaktov < 1,2 mm

230V ~, 50 Hz

360°

pribl. 7. m v premeru

pribl. 5 s do 30 min., brezstopenjsko nastavljivo
pribl. 10-2000 luks, brezstopenjsko nastavljivo
Obremenitev (L!) za osvetlitev: p

maks. 2000W

maks. 1000W

maks. 900VA

pribl. 0,5 W

0°Cdo+45°C

IP 20

Il

TOV

pribl. 2,5 m

@112 mm

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih in vizualnih sprememb brez predhodne najave.
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Stropny hlasi¢ pritomnosti LAB 18709

Spolocne s kupou tohto vyrobku ste sa rozhodli pre kvalitativhe
vysoko hodnotny produkt firmy GEV. Tento navod na pouzitie si
dokladne precitajte, aby ste zabezpedili bezchybnu funkénost.
Tento navod starostlivo uschovajte, aby ste si ho pripadne mohli
neskor precitat.
Princip ¢innosti
Hlasi¢ pritomnosti pracuje na principe pasivnej infraCervenej techniky.
Cez jeho snima¢ PIR sleduje hlasi¢ pritomnosti vo svojom akénom
radiu pohybujuce sa zdroje tepla a zapne automaticky pripojené
spotrebice. Statické zdroje tepla sa s hlasi€om nezapnu. Nastavitelna
sumrakova hodnota sa stara o to, aby hlasi¢ pracoval volitelne cez
defi/v noci alebo iba pri sumraku/tme. Pomocou zabudovaného
Casovaca sa nastavi doba zapnutia pripojeného spotrebica (obr. G).
Bezpecénostné upozornenia
Montaz smie byt vykonana len odbornikom pri zohladneni
beznych instalacnych predpisov. Pracovat sa smie len v
beznapétovom stave, na tento Ucel treba bezpodmienecne
vypnut zodpovedajicu poistku pruadového obvodu. Pred
zacCiatkom prace skontrolujte, ¢i je pripojné vedenie skuto¢ne
bez napatia! Pri poskodeniach, ktoré budu spdsobené vplyvom
nedodrzania tohto navodu na pouzitie, zanika narok na zaruku! Za
nasledné Skody nepreberame ziadnu zodpovednost! Pri vecnych
Skodach alebo zraneniach, ktoré budu spdsobené nespravnou
manipulaciou alebo nedodrziavanim bezpecnostnych upozorneni,
nepreberame ziadnu zodpovednost. V takych pripadoch zanika
narok na zaruku. Z bezpecnostnych a schvalovacich dévodov nie je
svojvolna prestavba a/alebo zmena pristroja povolena.
V pripojnom vedeni musi byt integrovana poistka podla EN60898-1
typ Cs 10 A.

Miesto montaze

Najistejsi zaznam pohybu sa dosiahne vtedy, ked sa pohybujete
prie¢ne k hlasi¢u (NIE priamo nanho). Preto by sa mal stropny hlasi¢
pritomnosti namontovat vzdy tak, aby ste sa nepohybovali priamo a

bezprostredne narho (obr. F).

Sposob montaze

Stropny hlasi¢ pritomnosti sa méZe namontovat volitelne pod omietku
(obr. A), pomocou prilozenej nadomietkovej montaznej Skatule
(obr. B) alebo vo variante zabudovania do stropu (obr. C).

InStalacia stropného hlasi¢a pritomnosti

Odstrante dekoracny kruzok oto¢nym pohybom proti smeru
hodinovych rugiciek (obr. D).

Stropna montaz pod omietku

Odporuc¢ame pouzit hlbokd podomietkovi montaznu $katulu, ¢o
znacne zjednodusi naklady na instalaciu. Odstrante stropné montazne
svorky a instalujte hlasi¢ podla obr. A + E.

Stropna montaz na omietku
Namontujte/instalujte nadomietkovi montaznu skatulu, ako aj hlasic¢
tak, ako je popisané na obr. B + E.

Montaz zabudovanim do stropu

Vyrezte do zaveseného stropu otvor podla obr. C. Namontujte/
nainstalujte hlasi¢ podia obr. C + E. Je nevyhnutne potrebné, aby
sa odlahcenie od tahu vyrezalo podla velkosti vedenia a podla toho
namontovalo.

Nastavenia (obr. G)
TIME Nastavenie ¢asu pre dobu zapnutia cca 5 s az 30 min.
LUX Nastavitelna simrakova hodnota cca 10 az 2 000 luxov.

Testovaci rezim/test chodu

Zapnite znova prislusni poistku pridového obvodu. Zaéne cca
60 s samocinny test. Pocas tohto Casu je pripojené svetlo zapnuté
a Cervena LED diéda svieti trvalo. Po ukonceni testovacej fazy
sa pripojené svetlo, ako aj LED diéda samocinne vypnu. Nastavte
regulator Time na polohu ,Test“ (obr. G). S kazdym zaznamom pohybu
sa teraz aktivuje Cervena LED didda, ako aj pripojené osvetlenie na 2
s. Tento test vam poméze zistit akény radius.
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Po UspeSnom samocinnom teste a skuske snimania_ nastavte dobu
oneskorenia a hodnotu v luxoch (obr. G) podla Zelania. Zelané snimanie
sa moze podla obr. H potladit prostrednictvom masky objektivu.

Funkcia na priklade obr. G sa nastavi nasledovne:

500 luxov, 5 min.

Ak vstipi do akéného radia jedna osoba a denné svetlo/svetlo v
miestnosti je vySSie ako hodnota prednastavena na hlasici (v priklade
500 luxov), tak zostane pripojené osvetlenie vypnuté. Ak sa zmeni
podiel denného svetla/svetla v miestnosti pod tychto 500 luxov a hlasi¢
vo svojom akénom radiu zaznamena pohyb, tak sa zapne pripojené
osvetlenie na dobu oneskorenia nastavenu na hlasici (v priklade 5 min.).
Pri kazdom zazname pohybu sa doba oneskorenia spusti znova. Ak v

Analyza chyb - praktické tipy

ramci celej doby oneskorenia nebude viac rozpoznany ziadny pohyb,
hlasi¢ pripojené osvetlenie samocinne vypne.

Informacia pre recyklaciu
Tento pristroj sa nesmie likvidovat s netriedenym domovym
ﬁ odpadom. Majitelia starych zariadeni su zo zakona povinni toto
zariadenie zlikvidovat odborne. Informacie ziskate na vasej
mmm mestskej resp. obecnej sprave.

Porucha Pric¢ina Naprava

Spina prili§ neskoro ¢ Nastavenie akéného radia e Otocit hlasi¢
¢ Namontovana maska ® Odstranit masku
e Celny pohyb e Premiestnit hlasic¢
e Nepriazniva lokalita

Nedosiahne sa maximalny dosah

e |InStalovany prili$ nizko

e Hlasi¢ namontovat vysSie

e Teplotny rozdiel okolia voCi zdroju tepla je

prili§ nizky

Neustale alebo nezelané spinanie

¢ \V akénom radiu sa nachadzaju zdroje

tepla a tepelné pohyby ako sine¢né Ziarenia/
vykurovanie/ventilatory atd.

Bez funkcie
¢ Neuplna instalacia

e Napatie nie je k dispozicii

e Skontrolovat poistku
e Skontrolovat inStalaciu, nastavenia
e Svetlo v miestnosti prilis svetlé

Technické udaje
Sietova pripojka
Akény radius
Dosah
Nastavenie ¢asu
Sumrakovy spina¢
Pripojovaci vykon
Ziarovka
Halogénova lampa
Ziarivka
Prikon
Rozsah prevadzkovych tepl6t
Spdsob ochrany
Trieda ochrany
Kontrolna znacka
Odporu¢ana montazna vyska
Rozmery

p = Sirka kontaktného otvoru < 1,2 mm

230V ~ 50 Hz

360°

cca 7 m v priemere

cca 5 s — 30 min., plynule nastavitelny
cca 10 — 2 000 luxov, plynule nastavitelny
Zatazenie (Ll) pre osvetlenie: p

max. 2000W

max. 1000W

max. 900VA

cca0,5W

0°Caz+45°C

IP 20

Il

TOV

cca2,5m

@112 mm

Technické a optické zmeny bez predchadzajliceho oznamenia su vyhradené.
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Stropni Cidlo pritomnosti LAB 18709

Zakoupenim tohoto vyrobku jste se rozhodli pro vysoce kvalitni
produkt firmy GEV. Pro zaru¢eni bezvadného fungovani si, prosim,
peclivé prectéte tento navod k pouziti. Peclivé tento navod
uschovejte, abyste si jej mohli pozdéji pripadné opét precist.
Zpusob funkce
Cidlo pritomnosti funguje na principu pasivni infracervené techniky.
Cidlo pfitomnosti zaregistruje pomoci PIR senzoru pohybujici se
zdroje tepla ve svém rozsahu snimani a automaticky zapne pfipojeny
spotrebic. Statické zdroje tepla Cidlo pohybu nezapnou. Nastavitelny
soumrakovy parametr zajistuje, aby €idlo pracovalo podle prani ve dne
/ v noci nebo pouze pfi setméni / za tmy. Zabudovanym ¢asovacem
nastavite dobu zapnuti pfipojeného spotrebice (obr. G).
Bezpecnostni pokyny
Montaz smi provést pouze odbornik v souladu s predpisy pro
instalaci platnymi v dané zemi. Prace se smi provadét pouze
po odpojeni od napéti, nejprve bezpodminecné vypnéte
pfislusnou pojistku proudoveho okruhu. Pred zahajenim
prace zkontrolujte, zda je napajeci kabel skuteé¢né odpojen od sité!
V piipadé $kod, které byly zplsobeny nedodrzenim tohoto navodu k
obsluze, zanikda narok na zaruku! Za nasledné $kody neposkytujeme
zadnou odpovédnost! Neru¢ime za hmotné Skody ani Skody na zdravi,
které byly zapfi€inény neodbornou manipulaci nebo nedodrzenim
bezpecénostnich pokynu. V takovych pfipadech zanikaji veskeré naroky
na zaruku. Z bezpecénostnich a certifikaénich divodd neni povoleno
provadét svévolné prestavby a/nebo zmeény pfistroje.
\C/: pfivodnim kabelu musi byt integrovana pojistka dle EN60898-1 typ
s10A.

Misto instalace

¢idlu pohybu pfiecné (NIKOLIV frontalné). Stropni €idlo pfitomnosti byste
proto méli vzdy namontovat tak, aby se k nému nikdo nepohyboval
pfimo a nepfimo ve frontalnim sméru (obr. F).
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Zplisob montaze

Stropni ¢idlo pfitomnosti Ize podle pfani namontovat pod omitku
(obr. A), pomoci pfilozené montazni krabice na omitku (obr. B) nebo
jako variantu zabudovanou do stropu (obr. C).

Instalace stropniho ¢idla pritomnosti

Odstrante kryci krouzek oto€enim proti smyslu ota€eni hodinovych
rucicek (obr. D).

Montaz na strop pod omitku

Doporu€ujeme pouzit hlubokou krabici pod omitku, coz vyrazné
zjednodusuje naklady na instalaci. Odstrarite svorky pro stropni montaz
a instalujte Cidlo podle obr. A + E.

Montaz na strop na omitku
Namontujte/instalujte krabici na omitku a €idlo podle obr. B + E.

Stropni vestavba

Vyfiznéte do zavésSeného stropu otvor podle obr. C. Namontujte/
instalujte Cidlo podle obr. C + E. Je nezbytné nutné zhotovit podle
velikosti kabelu vyfez pro odlehéeni tahu a namontovat sponu pro
odleh¢eni tahu.

Nastaveni (obr. G)
TIME Nastaveni ¢asu pro dobu zapnuti cca 5 vtefin az 30 minut.
LUX nastavitelny soumrakovy parametr cca 10 az 2 000 lux(.

Testovaci rezim/test chlize

Zapnéte opétovné pfislusnou pojistku proudového okruhu. Zacne
vlastni test trvajici 60 vtefin. Béhem této doby je pfipojené svétlo
zapnuté a nepretrzité sviti ervena LED dioda. Po ukonceni testovaci
faze se pfipojené svétlo a LED dioda automaticky vypnou. Nastavte
regulator Time do polohy ,Test” (obr. G). S kazdym zaregistrovanim
pohybu se nyni na 2 vtefiny aktivuje ¢ervena LED a pfipojené osvétleni.
Tento test pom0ze zjistit rozsah snimani.

Po uspésném vlastnim testu a zkouSce snimani nastavte dle prani dobu
dobéhu a hodnotu Lux (obr. G). Nezadouci snimani Ize omezit podle
obr. H nasazovaci maskou ve tvaru ¢ocky.

Na obrazku G je jako priklad nastavena funkce:

500 luxd, 5 min.

Vstoupi-li néjaka osoba do rozsahu snimani a denni/okolni svétlo je
pritom vétsi nez hodnota nastavena na cidlu (v pfikladu 500 luxu),
zlOstane pfipojené osvétleni vypnuté. Snizi-li se podil denniho/
okolniho svétla pod nastavenych 500 luxd a ¢idlo zaregistruje ve svém
rozsahu snimani pohyb, zapne se pfipojené osvétleni na dobu dobéhu
nastavenou na Cidle (v pfikladu 5 minut). Pfi kazdém zaregistrovani
pohybu se doba dobéhu spusti znovu. Pokud béhem celé doby
dobehu jiz nebyl zaregistrovan zadny pohyb, €idlo automaticky vypne
pfipojené osvétleni.

Analyza problémt - praktické tipy

Porucha Pric¢ina

Pokyny k recyklaci

Tento pfistroj se nesmi likvidovat spole¢né s netfidénym
domovnim odpadem. Majitelé pouZitych pfistrojli jsou ze
zédkona povinni tento pfistroj odborné zlikvidovat. Informace

X

mmm ziskate u své méstské nebo obecni spravy.

Reseni

Spina prili§ pozdé °
e Namontovana maska
e Pohyb frontalné

e Nepfiznivé umisténi

Nastaveni rozsahu snimani

e Otocte cidlo
e QOdstrarte masku
e Prfemistéte Cidlo

Neni dosahovan maximalni dosah « Cidlo je umisténo piili§ nizko
e Teplotni rozdil okoli a zdroje tepla je pfilis

maly

e Namontujte €idlo do vétsi vysky

Neustalé nebo nezadouci zapinani

topeni/ventilatory atd

¢ \/ rozsahu snimani se nachazeji zdroje
tepla a pohyby tepla jako sluneéni zareni/

Cidlo nefunguje
¢ Neuplna instalace

e Cidlo neni napajeno proudem

e Zkontrolujte pojistku
e Zkontrolujte instalaci, nastaveni
e Okolni svétlo je pfili§ jasné
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Technicka data
Sitova pfipojka
Rozsah snimani
Dosah
Casové nastaveni
Soumrakovy spinac
Pfipojovaci vykon
Zarovka
Nizkonapétova halogenova zarovka
Zafivka
Prikon
Rozsah provozni teploty
Kryti
Trida ochrany
Kontrolni znacka
Doporuc¢ena vyska instalace
Rozméry

p = vzdalenost kontaktd < 1,2 mm

230V ~, 50 Hz

360°

v priméru cca7 m

cca 5 vtefin — 30 minut, plynule nastavitelny
cca 10-2 000 lux(, plynule nastavitelny
Zatizeni (LY) pro osvétleni: p

max. 2000W

max. 1000W

max. 900VA

cca0,5W

0°Caz+45°C

IP 20

Il

TOV

cca2,5m

@112 mm

Vyhrazujeme si pravo na technické a optické zmény bez oznameni.
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Kapak durum dedektéri LAB 18709

Bu cihazi satin alarak, yliksek kaliteli bir GEV uriiniinii tercih etmis
oldunuz. Uriiniin sorunsuz bir sekilde ¢alisabilmesi icin liitfen bu
kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun. lleride tekrar okumak icin
kilavuzunuzu dikkatlice saklayin.
Calisma sekli
Durum dedektdrl, pasif kizildtesi teknolojisi prensibine gére calisir.
Durum dedektéri bir PIR senséri araciliiyla algilama alaninda
hareket eden isi kaynaklarini algilar ve bagl tiketiciyi otomatik
olarak agar. Hareketsiz 1si kaynaklarn dedektdrin acilmasina yol
acmaz. Ayarlanabilir karanlk degeri, dedektériin istege bagl olarak
glindliz ve gece veya sadece karanlikta/aydinlikta galismasini saglar.
Monte edilmis zamanlayici ile bagl tiketicinin agiima stresi ayarlanir
(Sekil G).
Giivenlik bilgileri
Montaj sadece bir uzman tarafindan Ulkenizde gecerli
kurulum kurallarina uygun sekilde gerceklestiriimelidir.
Yalnizca gerilimsiz durumda calisiimasi gerektiginden
elektrik devresi sigortasi kesinlikle kapatiimalidir. Calismaya
baslamadan 6nce baglanti hattinda fiilen gerilim olup olmadigini
kontrol edin! Bu kullanm kilavuzunda belirtilen ikazlarin dikkate
allnmamasi sonucu meydana gelen hasarlarda garanti hakkiniz
ortadan kalkar! Dolayli hasarlardan dolay! herhangi bir sorumluluk
Ustlenilmez! Nizami olmayan kullanim veya gtivenlik bilgilerinin dikkate
alinmamasi sonucu meydana gelen maddi hasar veya yaralanmalar
icin sorumluluk Ustlenilmez. Bu tir durumlarda tim garanti haklari
gecerliligini yitirir. GUvenlik ve/veya izin gerekceleri dolayisiyla cihazda
keyfi duizeltmeler veya degisiklikler yapilamaz.
Baglanti kablosunun EN60898-1 uyarinca C tipi bir 10 A sigorta ile
korunmasi gerekir.

Montaj yeri "

Detektore (lizerine DEGIL) ¢apraz yonden yaklasiimasi, hareketin en
iyi sekilde algilanmasini saglar. Bu nedenle kapak durum dedektori
cepheden ve dolaysiz yaklasilamayacak bir sekilde monte edilmelidir

(Sekil F).

Montaj sekli

Kapak durum dedektorl istege bagl olarak siva altina (Sekil A),
verilen montaj kutusu araciligiyla ylzeye (Sekil B) veya kapak monte
cesitlerinde (Sekil C) monte edilebilir.

Kapak durum dedektériiniin kurulumu

Saat yonunun tersi ydninde cevirerek dekoratif halkayl ¢ikarin
(Sekil D).

Kapak siva alti montaiji

Kurulum igin gOsterilen cabayi agikga azaltan, derin bir siva alti
cercevesi kullanmanizi 6neriyoruz. Kapak montaj klemenslerini ¢ikarin
ve dedektort Sekil A + E'ye gore kurun.

Kapak yiizey montaiji

Yizey cergevesini ve dedektodrii Sekil B + E'de anlatildigi sekilde
monte edin/kurun.

Kapak diizeni montaji

Asill kapaktaki Sekil C'ye gore bir delik kesin. Sekil C + E'de
gOsterildigi gibi dedektdri monte edin/kurun. Destekleyicinin iletim
blyukluklerine gore kesilmesi ve buna uygun sekilde monte edilmesi
zorunludur.

Ayarlar (Sekil G)
TIME Acma suresi ayari yaklagik 5 sn. ila 30 dk.
LUX vyakl. 10 ila 2.000 Lux'e ayarlanabilir karanlik sensoéru

Test Modu/Calisma testi

Her bir elektrik devresi sigortasini yeniden acin. Yakl. 60 saniye siiren
bir otomatik test baslar. Bu sure iginde bagl i1sik acik olur ve kirmizi
LED sirekli yanar. Test fazinin sonlandirnimasindan sonra bagh isik
ve LED kendiliginden kapanir. Time digmesini "Test" konumuna
ayarlayin (Sekil G). Her hareketin algilanmasi ile kirmizi LED ve
bagh aydinlatma 2 saniye icin etkinlesir. Bu test algilama alanini
olusturmaniza yardimci olur.
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Basarill otomatik test ve algllama denemesinden sonra, durdurma
zamani ve Lux degerini (Sekil G) istege gore ayarlayin. Istemsiz algilama
Sekil H'e gore mercek maskesi sayesinde gizlenebilir.

Sekil G'deki 6rnekte islev asagidaki sekilde ayarlanir:

500 Lux, 5 dk.

Bir kisinin algilama bdlgesine girerse ve gin isigi/oda 1s1g1 dedektorde
onceden ayarlanan degerden daha ylksek olursa (6rnekte 500 Lux),
bagl aydinlatma kapanir. Giin 15191 pay/oda 1511 bu 500 Lux degerinin
altinda degisirse ve dedektdr algilama alaninda bir hareket algilarsa,

Hata analizleri - Pratik ipuclan

Ariza Sebep

dedektdrde ayarlanmis durdurma siresi boyunca (6rnekte 5 dk) bagl
aydinlatma agilir. Her hareket algilamasinda durdurma suresi yeniden
baslar. Toplam durdurma siresi iginde artik hareket belirlenmezse,
dedektdr bagh aydinlatmayi kendiliginden kapatir.
Geri doniisiim bilgileri
Bu aygit siniflandirimamis ev atiklari ile birlikte elden ¢ikartilamaz.
ﬁ Kullanicilar eskiyen aygitin  kurallara uygun sekilde elden
cikartiimasindan yasal olarak sorumludur. Konuya iliskin bilgileri
= schrinizin veya ilgenizin yerel ydnetiminden alabilirsiniz.

Cozim

¢ Algilama alani ayari

* Maske monte edilmis
e Cepheden hareket

e Konum gecersiz

Cok gec calisiyor

e Dedektori cevirin
® Maskeyi cikarin
e Dedektori degistirin

Maksimum algilama mesafesine ulasilamiyor e Cok algak kurulmus

e Daha ylksede monte edin

e Cevre ile I1sl kaynagi arasindaki sicaklik farki

cok dislk

Sdrekli veya istemsiz agiliyor

e Algilama alaninda glines isinlari/isitma/

vantilatorler vb. gibi isi kaynaklar ve isi

hareketleri vardir.

islevsiz e Gerilim mevcut degil

e Kurulum tamamlanmamis

e Emniyeti kontrol edin
e Kurulumu, ayarlar kontrol edin
e Oda gok aydinlik

Teknik veriler

Sebeke baglantisi

Algilama alani

Algilama mesafesi

Zaman ayari

Karanlik sensoru

Baglanti kablosu
Filaman ampul
Halojen lamba
floresan lamba

Guc tuketimi

Calisma sicakhigi aralig

Koruma bigimi

Koruma sinifi

Kontrol isareti

Onerilen montaj yiksekligi

Olguler

p = Baglanti acikligi mesafesi < 1,2 mm

230V ~, 50 Hz
360°
yaklasik 7 m capinda

Yakl. 5 sn - 30 dk, kademesiz ayarlanabilir
Yakl. 10 - 2.000 Lux, kademesiz ayarlanabilir

Yik (Ll) aydinlatma icin: p
maks. 2000W
maks. 1000W
maks. 900VA
yaklasik 0,5 W
0°Cila+45°C
Kurulumda IP 20
Il

TOV

yakl. 2,5 m
@112 mm

Onceden haber verilmeksizin teknik ve gorsel degisiklikler yapilabilir.
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Mennyezeti mozgasérzékelé LAB 18709

Az arucikk megvasarlasaval kivalé minéségli GEV termék mellett
dontott. A problémamentes miikodéshez kérjlik, figyelmesen
olvassa el a haszndlati utasitast. Gondosan 0&rizze meg az
utmutatét, hogy késbbb is hasznalhassa referenciaként.
Miik6désmad
A mozgasérzékeld a passziv infravords-technika alapelv alapjan
mukddik. A mozgasérzékeld a PIR érzékel6 segitségével érzékeli az
érzékelési tartomanyon belll mozgd héforrasokat és automatikusan
bekapcsolja a csatlakoztatott fogyasztdkat. A nyugalomban levé
héforrasok nem kapcsoljak be a jelzékésziléket. A bedllithaté alkonyati
érték biztositja, hogy a mozgasérzékelS valaszthatéan nappal/éjszaka,
vagy pedig csak alkonyatkor/sététben miikddjon. A bedllithatd idézitével
allithatja be a csatlakoztatott fogyasztok bekapcsolasi idétartamat (G
abra).
Biztonsagi elGirasok
Csak szakember helyezheti lGzembe, az adott orszagban
érvényes telepitési el6irasok betartasaval. Csak
fesziltségmentes allapotban szabad szerelni, amihez
mindenkeéppen le kell kapcsolni a megfelel6 koérben a
halézati biztositét. A munka megkezdése el6tt ellenérizze, hogy
a csatlakozévezeték valoban fesziiltségmentes-e! A hasznalati
utasitds be nem tartasabdl keletkezett karosodas esetén megszinik
a garanciaigény! Az okozott karokért nem vallalunk felel6sséget! A
szakszer(tlen kezelés vagy a biztonsagi elirasok figyelmen kivdl
hagyasaval okozott személyi és dologi karokért nem vallalunk
felelésséget. llyen esetben a garancia érvényét veszti. Biztonsdagi és
engedélyezési okokbdl tilos a készllék onhatalmu atépitése és/vagy
megvaltoztatasa.
A csatlakozévezetéket az EN60898-1 szabvany szerinti C tipusu 10
Amperes integralt biztositékkal kell ellatni.

Felszerelés helye
A legbiztosabb mozgasérzékelés akkor érhetd el, ha az ember az
érzékeld el6tt keresztben (NEM afelé) mozog. Ezért a mennyezeti
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mozgaseérzékelst ugy szerelje fel, hogy ne kbzvetlenll annak iranyaban
kozeledve haladjon (F abra).

Szerelés maodja

A mennyezeti mozgasérzékel§ felszerelhet§ vakolatba sillyesztve
(A abra), a mellékelt szerel6dobozzal vakolat folé (B abra) vagy a
mennyezeti beszerelhetd valtozatként (C abra).

A mennyezeti mozgasérzékel6 felszerelése

A diszgy(r(it az éramutaté jarasaval ellentétes iranyu forditassal vegye
le (D abra).

Mennyezeti vakolatba siillyesztett szerelés

Célszerl mély vakolat alatti dobozt hasznalni, ami nagyban megkdnnyiti
a szerelést. Vegye le a mennyezeti beszerel6 karmokat és szerelje be a
jelz6késziléket az A + E abra szerint.

Mennyezeti vakolat fol6tti szerelés
Szerelje fel a dobozt, valamint a jelz6késziiléket a B + E abra szerint.

Mennyezeti beépitett szerelés

Vagjon az &almennyezetbe a C abra szerint egy lyukat. Szerelje
fel a jelz6készlléket a C + E abra szerint. Elengedhetetlen a
vezetéknagysagnak megfelel6 huzasmentesités kivagasa és az annak
megfeleld szerelés.

Beallitasok (G abra)

TIME (1d6) Az utanvilagitas beallitott ideje kb. 5 mp. - 30 perc kodzott.
LUX szUrkilet bedllithato értéke kb. 10 - 2 000 Lux kozott.

Teszt lizemmod/Jaraspréoba

Kapcsolja be Ujra az adott halézati biztositét. Ekkor kb. 60 masodperces
Onteszt kezdddik. Ez alatt az idé alatt a csatlakoztatott vilagitas
bekapcsol és a piros LED folyamatosan vilagit. A tesztfazis végén a
csatlakoztatott vilagitas és a LED 6nm(ikddéen kialszik. Allitsa a Time
szabdlyozét "TEST" helyzetbe (G dabra). Minden mozgdasérzékelés
aktivalja a piros LED-et és a csatlakoztatott vilagitast kb. 2 masodpercre.
Ez a test segit kitapasztalni az észlelési tartomanyt.

A sikeres Onteszt és észlelési préba utan allitsa be az utanvilagitasi id6t

és a Lux értéket (G abra). A nemkivanatos észlelés a H abra szerinti
lencsemaszkkal kiolthatd.

A funkcio6 bedllitasa a G abra példajan:

500 Lux, 5 perc.

Ha belép valaki az észlelési tartomanyba és a nappali vilagossag/
a fény a szobdban magasabb, mint a jelz6szerkezeten bedllitott
érték (a példaban 500 Lux), akkor a csatlakoztatott vilagitas nem
kapcsolodik be. Ha a nappali vildgossag / a fény a szobaban 500
Lux ald csokken és a jelz8szerkezet mozgast érzékel az észlelési
tartomanyaban, akkor a jelz6késziléken bedllitott utanvilagitasi

Hibavizsgalat - praktikus tanacsok

Hiba Kivalté ok

id6ére bekapcsolja a csatlakoztatott vilagitast (példankban 5 perc). Az
utanvilagitasi id6 szamolasa minden mozgas észlelésekor ujraindul.
Ha az utanvilagitasi idében egyaltalan nem észlel a készllék semmit,
akkor a jelz6kesziilék automatikusan kikapcsolja a vilagitast.

Ujrahasznositasra vonatkozoé utasitasok
A készuléket nem szabad a nem szelektalt haztartasi
ﬁ hulladékkal egyiitt leselejtezni. A régi készililékek tulajdonosait
torvény kotelezi készlilékiik szakszerl leselejtezésére. Tovabbi
EmE {3jékoztatas az illetékes dnkormanyzattdl kaphato.

Elharitas médja

Tul késén kapcsol

Frontalis mozgas
Elénytelen hely

e Az érzékelési tartomany bedllitasa
e Maszk van felszerelve
[ ]
L]

e Forditsa el a jelz6késziléket
e Tavolitsa el a maszkot
e Helyezze at a jelzékésziiléket

A rendszer nem éri el a maximalis
hatétavolsagot

e Tul alacsony felszerelés
e Hémérsékletklilonbség a kdrnyezet és a

e Szerelje magasabbra a jelzékésziiléket

héforras kozott tul alacsony

Allandéan vagy nem jékor kapcsol

e Az észlelési tartomanyban héforras

és héaramlas, példaul napsuités, flités,

ventilator stb. van.

Nem mkodik e Nincs feszlltség

e Hianyos felszerelés

e Ellendrizze a biztositot
e Felszerelés, beadllitasok ellenbrzése
¢ A szobdban tul vildgos van
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Miiszaki adatok
Halozati csatlakozas
Detektalasi tartomany
Hatétavolsag
Id6beadllitas
Alkonykapcsolé
Csatlakozasi teljesitmény
Izzélampa
Halogénlampa
Fénycsé
Teljesitményfelvétel
Uzemi hémérséklet tartomany
Védelmi besorolas
Védelmi osztaly
TUV jelzés
Ajanlott szerelési magassag
Meéretek

y = érintkezd nyitasszélesség < 1,2 mm

Fenntartjuk a jogot, hogy a termék mUszaki jellemzéit vagy megjelenését kiilon értesités nélkil médosithassuk.

230V ~,50 Hz

360°

kb. 7 m-es atméré

kb. 5 mp. - 30 perc, fokozatmentesen allithatd
kb. 10 - 2 000 Lux, fokozatmentesen allithaté
Terhelés (L) vilagitasra: p

max. 2000W

max. 1000W

max. 900VA

kb.0,5W

0°C..+45°C

IP 20

Il

TOV

kb.2,5m

@112 mm
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